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LITERATUROZNAWSTWO

‘Informacje wstepne

Pani dr Agata Mirecka od 2005 r. zwigzana jest z Instytutem Neofilologii Uniwersytetu
Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie, w ktorym od 2009 r. zatrudniona jest
na stanowisku adiunkta. Tytul magistra zdobyta w Uniwersytecie Jagiellonskim w 2002 r., dyplom
doktora nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa uzyskata na podstawie rozprawy pt.
Max Brods Frauenbilder mit Ausblick auf die Feminitdtsvorstellungen einiger anderer Prager
deutscher Schriftsteller w Uniwersytecie Pedagogicznym im. KEN w 2009 r. Od czasu uzyskania
stopnia doktora opublikowala dwie monografie (pierwsza jest rozprawa doktorska, druga to
monografia wskazana jako szczegdlne osiagnigecie w postgpowaniu habilitacyjnym) oraz dwa
tlumaczenia ksigzek (przeklad na jezyk polski wlasnej rozprawy oraz nierecenzowang publikacje
niemieckiej trapistki Blandiny Paschalis Schlémer). Ponadto w tym okresie spod jej piora wyszly 24
artykuly w tomach zbiorowych i punktowanych czasopismach naukowych, 3 wstepy do tomow
zbiorowych oraz 3 artykuly recenzyjne. Na szczegélne podkreslenie zastuguje ilos¢ tomow

wspotredagowanych — jest iz az 8. To moze ttumaczy¢ $redni ilosciowo dorobek przedhabilitacyjny
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(od doktoratu uptyneto 14 lat). Redakcja toméw zbiorowych wymaga duzego zaangazowania czasu
i wysitku merytorycznego, a przeciez Habilitantka jest takze inicjatorka i czlonkinig komitetow
redakcyjnych dwodch serii w prestizowych wydawnictwach Harrassowitz oraz Brill. W okresie
podoktorskim wystapita na 25 krajowych i lmif;dzynarodowych konferencjach naukowych i
sympozjach oraz organizowata lub wspotorganizowata az 8 konferencji. Czg$¢ z nich jest wynikiem
autorskiego projektu Habilitantki Forschungen zum Drama und Theater der Gegenwart im
deutschsprachigen Raum und europdischen Kontext.

Swdj habitus intelektualny dr Agata Mirecka ksztattuje we wspotpracy z waznymi osrodkami
naukowymi, ze stowarzyszeniami i instytucjami kultury. Wspotpracowata z Technische Universitét
Dortmund, z Pddagogische Hochschule Ludwigsburg, a takze odbyta prawie roczny staz naukowy w
Uniwersytecie 'w Poczdamie. Nalezy wspomnie¢ takze o aktywnym czlonkostwie Habilitantki w
organizacjgch i towarzystwach naukowych: Mitteleuropdischer Germanistenverband, Internationale
Vereinigun-g fir Germanistik oraz Gesellschaft fiir Theaterwissenschaft. Transfer wiedzy i
naukowego doswiadczenia realizuje jako koordynatorka tlumaczen literatury polskiej na jezyk
niemiecki oraz rzeczoznawczyni podrecznikow szkolnych do nauczania jezyka niemieckiego. Wida¢
.wyraznie, ze dr Agata Mirecka stopniowo zyskuje solidng pozycj¢ w germanistycznym $rodowisku
literaturoznawczym, a w szczegolnosci, co wynika z jej zainteresowan naukowych, wsrod badaczek
i badaczy wspodlczesnego niemieckojezycznego dramatu i teatru. Byla ponadto recenzentka
artykutow w polskich i szwajcarskich czasopismach naukowych, organizowata warsztaty na temat
pracy z tekstem w wydawnictwie naukowym, jest thumaczka przysi¢gla jezyka niemieckiego oraz
cztonkinig Polskiego Towarzystwa Tlumaczy Przysigglych i Specjalistycznych. Nalezy ponadto
doceni¢ zwigzek miedzy badaniami Habilitantki a ksztalceniem studentek i1 studentow. W
macierzystej uczelni prowadzi autorskie zajecia w zakresie nurtow awangardowych w litreaturze,
literatur pogranicza, niemieckojezycznej literatury migracyjnej, dramatu awangardowego oraz teorii
literatury. Byta promotorka 80 prac dyplomowych (licencjackich i magisterskich) oraz zrecenzowata
74 prace.

Powyzsze aktywnosci naukowe oraz osiggniecia organizacyjne i dydaktyczne sg w mojej
opinii wystarczajgce, by sta¢ si¢ podstawg do ubiegania si¢ o uzyskanie stopnia doktora

habilitowanego nauk humanistycznych w dyscyplinie litgraturoznawstwo.
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Ocena dorobku naukowego

Dokumentacja do niniejszego postepowania habilitacyjnego zawiera wszystkie opublikowane prace
Habilitantki. W mojej recenzji ogranicze¢ si¢ do omoéwienia tych pozycji, ktére ukazaty si¢ po
uzyskaniu stopnia doktora nauk humanistyczﬁych, tj. po roku 2009. Wynika to z faktu, ze
wczesniejsze osiggnigcia byly juz przedmiotem recenzji w postgpowaniu awansowym.

W swoim autoreferacie Habilitantka ujeta publikacje naukowe w trzy zasadnicze kategorie:
1) Max Brod w kontekscie praskiej literatury niemieckojezycznej, 2) Studia nad estetykqg literatury
szwajcarskiej oraz 3) Wspolczesny dramat niemieckojezyczny — studia analityczne i kontrastywne.
Whylania si¢ z nich tendencja Habilitantki do badania poetyki tekstéw literackich: jezyka, srodkow
stylistycznych i koncepcji przestrzeni. Dorobek Habilitantki obejmuje ponadto socjologicznag lekture
tekstow, zawiera takze artykuly pogladowe, jak ten, w ktorym Autorka omawia kierunki rozwoju
dramatu po przemianach ustrojowych w Niemczech 1990 r. Na zdecydowang wigkszosé publikacji
(nie liczac 6czywis’cie prac monograficznych) skladajg si¢ case studies oraz studia poréwnawcze —
polsko-niemieckie oraz niemiecko-niemieckie (tak jest w przypadku jednej z nowszych publikacji,
ktérej przedmiotem jest tworczos¢ Petera Weissa 1 Franza Kafki).

Juz we wezesnych artykutach ujawnia si¢ zamitowanie dr Agaty Mireckiej do estetyki recepcji
(artykuly poswigcone tworczosci Hermanna Burgera, Roberta Menasse, Michaela Ende, Stefana
Vogela, czy Bertolta Brechta). W ten nurt wpisuje si¢ takze studium dotyczace prac teatralnych
Andrzeja Wirtha. Wyrézniam ten fenomen, poniewaz na jego przykladzie wida¢ proces tworzenia
naukowego habitusu dr Mireckiej, ktéry znajdzie swe silne odzwierciedlenie w monografii
zgloszonej jako szczegdlne osiggniecie. Na uwage ponadto zastugujg prace, ktérych przedmiotem sa
dramaty dla dzieci i mlodziezy oraz artykul poswiecony dydaktyzacji sztuki Wolfganga Borcherta,
zawierajacy przyklady okreslonych ¢wiczen i zadan dla studentek/studentéw uczacych si¢ jezyka
niemieckiego. Jest to o tyle znaczace, ze dokumentuje on tgczenie badan z dydaktyka. Dorobek
naukowy dr Agaty Mireckiej obejmuje ponadto dwie recenzje monografii oraz dwa omowienia
wydan czasopism. Pie¢ rozdzialow w monografiach Habilitantka poswiecita dramaturgii Rolanda
Schimmelpfenniga. Uwagg swoja skupia w gléwnej mierze na poetyce dramatéw i figurach
stylistycznych, jednoczesnie poddajac je socjologicznej analizie. Szczegolnie interesujace sa
niemiecko-polskie prace kontrastywne zestawiajgce tworczos¢ Schimmelpfenniga i odpowiednio

Andrzeja Stasiuka i Jarostawa Jakubowskiego. Wpisujg one twérczos$¢ niemieckiego autora w szerszy
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kontekst europejskiego dramatopisarstwa, pozwalajac na uchwycenie réznic, ale takze przecigc i

zaleznosci.

Jako glowne osiggnigcie dr Agata Mirecka wskazata monografi¢ naukowg pt. ,,Schreiben auf
der Biihne bei Roland Schimmelpfennig*“. Rezeptionsisthetische Aspekte und New Philology als
Metapher der Dokumentation der deutschen ;z'mmatischen Gegenwartsliteratur, opublikowana
naktadem wydawnictwa Brill w 2022 r. Monografia, jak Habilitantka definiuje w autoreferacie, jest
wynikiem ,,pracy naukowej nad tworczosciag dramatyczng Rolanda Schimmelpfenniga oraz teorig
New Philology w konteks$cie traktowania wspolczesnego dramatu literackiego™ (s. 3) i — mimo, Ze
trudno uznac jg za prac¢ poswigcong siricte tworczosci dramatopisarza (z jego obejmujgcego okoto
60 utworéw dorobku Habilitantka zbadata szes¢ wczesnych tekstow dramatycznych powstatych w
latach 1995-2006), to spelnia ona wymogi monografii wytyczajagcej nowe obszary badawcze.
Habilitantka postawila sobie ambitne zadanie przeanalizowania drég transformacji dramatow
niemieckiego autora w teksty sceniczne, w konteks$cie czego nasuwaja si¢ istotne pytania badawcze
skupione \;vokél zagadnien dotyczacych oryginalnosci i autorstwa, paratekstualnosci dramatu
stuzacego za podstawe inscenizacji, czy stuzebnosci znakow literackich wzgledem systemu znakow
teatralnych w procesie inscenizacyjnym. O tym, jak duze ma to znaczenie juz na etapie pisania tekstu
.mowit sam Schimmelpfennig w jednym z wykladéow wygloszonych w ramach Saarbriicker
Poetikdozentur fiir Dramatik. Zarzuca on w nim jednemu z krytykéw nieumiej¢tnos¢ rozréznienia
pomiedzy tekstem a inscenizacjg (Schimmelpfennig Roland: Ja und nein. Vorlesungen iiber
Dramatik. Saarbriicker Poetikdozentur fiir Dramatik. Herausgegeben und mit einem Nachwort von
Johannes Birgfeld. Berliﬁ 2014, s. 16). Ponadto doswiadczenia Schimmepfenniga jako rezysera
teatralnego oraz wspotpraca z Jiirgenem Goschem, ktory stworzyl niemalze modelowe inscenizacje
jego sztuk, nie pozostaly bez wplywu na ksztalt poetycki jego dramatow. Dzigki nim, jak utrzymuje
Ulrich Fischer, juz na etapie tworzenia tekstow Schimmelpfennig antycypowal i uwzglednial
rozwiazania sceniczne odpowiadajace oczekiwaniom rezysera z zamiarem osiggniecia ,,poglebionego
efektu scenicznego, nawiagzujgcego do idei teatru epickiego” (Fischer Ulrich: Roland
Schimmelpfennig KLLG 6/11.) W wyniku tego inscenizowany tekst staje si¢ swoistym paratekstem, w
ktorego warstwie estetycznej zakodowany jest zamiar przeistoczenia si¢ w inng strukturg. Proces ten
Autorka bada w oparciu o glosy krytyki teatralnej oraz — co nalezy podkresli¢ — analizujac
dokumentacje prob do spektaklu Auf der Greifswalder Straffe w rezyserii Jirgena Goscha w

berlinskim Deutsches Theater z 2006 r. Tym samym monografia obiecuje czytelnikowi zapoznanie
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si¢ z pracg quasi archeologiczna, ktora unaocznia kolejne warstwy pracy nad spektaklem.

Monografia sklada si¢ z czterech rozdzialdéw, wprowadzenia, postowia, bibliografii oraz
podzigkowan. Rozwazania wstepne noszace tytul Einleitung. Deutung des Dramas und des Theaters
heute oscyluja wokot pytan dotyczacych funkcji teatru i jego pozycji w spektrum sztuk w oparciu o
dyskursy teatrologiczne, glosy krytyki teatrainej oraz refleksje samego autora omawianych
dramatéw. Slusznie Habilitantka przywotuje tezy Theresii Birkenhauer, Stefana Tiggesa, czy
koryfeusza badan nad dramatem Manfreda Pfistera. Ich wspolnym mianownikiem sa zwigzki
literatury z teatrem, a takze stopniowe niwelowanie dychotomii pomig¢dzy tekstem literackim a
widowiskiem teatralnym, w wyniku czego teatr zyskuje status miejsca, w ktorym jezyk moze by¢
doswiadczany jako praktyka literacka (s. XIV). Niewielka watpliwos¢ moze budzi¢ przywotanie
opinii Rolanda Schimmelpfenniga na stronie XV, ktory Habilitantka traktuje jako gtos w dyskusji, a
ktéry de facto dotyczy zupelie innego zagadnienia. Autorka pisze: .,[...] z drugiej strony
Schimmelpfennig jest przekonany, ze tematem teatru nie jest jezyk, ale raczej ludzie”. To
stwierdzenie, ktore dramatopisarz zawarl w jednym z wyktadow opublikowanych w 2014 r. w tomie
Ja und nein. Vorlesungen iiber Dramatik (s. 18) nie musi kontrastowa¢ z przytoczonymi opiniami
teatrolozek/teatrologow, bowiem z jednej strony odnosi si¢ do tematéw podejmowanych w jego
.dramatopisarstwie, z drugiej zas nie mozna pomingé faktu, ze jezyk to przeciez takze element
formowania wiedzy cztowieka i o czlowieku. Jesli przyjaé, ze jest to glos autora w dyskusji nad
funkcjg i znaczeniem wspotczesnego teatru (cho¢ on sam twierdzi, ze nigdy nie stworzyl i nie stworzy
wiasne;j teorii , por. Ja und Nein, s. 18), to raczej nalezy to odczyta¢ jako postulat unikania w teatrze
pokusy autoreferencyjnosci i krytyke postmodernistycznej dowolnosci.

W pierwszym liczacym 68 stron rozdziale Theoretische Grundlagen: Vom Text zur Biihne
Habilitantka przedstawia metodologi¢ badan, ktorg umiejscawia w kontekscie rozwazan
teatrologicznych sformutowanych przez praktykow teatralnych: Heinera Miillera, Bertolta Brechta,
Georga Taboriego. W tle rezonuja czgsto pojawiajace si¢ pytania o roznicg, a wreez koniecznosé
rozroznienia mi¢dzy opublikowanym w formie ksigzkowej tekstem dramatycznym a jego wersja
sceniczng powstalg na potrzeby wystawienia. Habilitantka zrecznie laczy badania nad estetyka
recepcji ze studiami nad performatywnoscig inscenizacji, a takze postuluje (za Hansem Robertem
JauBem) konieczno$é rozgraniczenia pojec ,recepcja” (Rezeption) i ,,oddzialywanie” (Wirkung).
Godne pochwaly jest takie przytoczenie teorii rekonstrukcji horyzontu oczekiwan JauBa, w

szczegolnosci w odniesieniu do omowionej w dalszej czgsci metody rekonstrukcji tekstu w znaczeniu
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New Philology. Cze$¢ t¢ Autorka konczy pytaniem o oryginalnos¢ tekstu zaadaptowanego na
potrzeby wystawieniowe.

Metoda badawcza, taczaca estetyke recepcji z New Philology, jednoczesnie uwzgledniajgca
performatyke i materialno$¢ wystawien, w mojej opinii jest bardzo dobra propozycja podejscia do
badania tekstow dramatycznych Schimme]pfeﬂniga, w ktérych zwiagzki przyczynowo-skutkowe
ustepuja miejsca zagadkowosci i niejednoznacznosci, i juz w swojej strukturze poetyckiej zawieraja
Jaussowskie ,,quantum nieokreslonosci”. Rozpoznanie w tekscie elementéw konstytuujacych
oczekiwanie jako doswiadczenie wewnatrzliterackie w polaczeniu podejéciem badaczy nurtu New
Philology moze stanowi¢ obietnice realizacji tego, co Habilitantka stawia za gtowny cel rozprawy:
eksploracji przestrzeni pomigdzy tekstem literackim a jego sceniczng realizacja. W podrozdziale
poswieconym New Philology glowne pytanie dotyczacy kategorii ,.tekstu”. Habilitantka analizuje tu
przejscie od normalizacji ,,obowigzujacego tekstu” (Karl Lachmann) poprzez §ledzenie zmian i
nowych drog edycji (Hugo Kuhn) az do stanowiska reprezentowanego w badaniach New Philology,
w ktc’)rym- rozmaite warianty tekstu sa respektowane, stajagc si¢ przedmiotem badan
literaturoznawczych. W udany sposob zatacza koto do estetyki recepcji, po raz kolejny przywotujac
,»luki i przestrzenie pomiedzy” (s. 22), z drugiej strony nawiazujac do zapoczatkowanego przez
.Rolada Barthesa postulatu nawotujacego do nieodczytywana tekstu przez pryzmat intencji autora.
Pewnym rysem w solidnie napisanym rozdziale sa skrotowo przytoczone trzy fazy rozwoju
dramatopisarstwa Schimmelpfenniga, zaproponowane przez niemiecka badaczke¢ Christiane
Laudahn. To bardzo rudymentarne podejscie do tematu thumaczy¢ moze jedynie fakt, ze monografia
zawiera osobny podrozdzial podejmujacy probe syntetycznego ujecia bogatego i réznorodnego
poetycko dorobku dramatopisarza. Niemniej jednak juz tu warto byloby przytoczy¢ inne propozycje
podziatu dramatopisarstwa autora, chocby te zaproponowane przez Danijele Kapuste lub przenies¢
te rozwazania do rozdzialu 2, ktory w calosci poswiecony jest tworczosci Schimmelpfenniga. Nie
chodzi tu o zarzut natury merytorycznej lecz bardziej o uporzadkowanie wywodu.

W podrozdziale zatytutowanym Systematische Fragen Habilitantka przekierowuje swoja
uwage na zagadnienia reprezentacji i znaczen w klasycznych utworach dramatycznych w odroznieniu
od procesualnosci dramatéw z nurtu teatru postdramatycznego. Wiacznie refleksji nad tymi dwoma
ujeciami dramatu i teatru wynika — jak mozna si¢ domysla¢ — z faktu, ze Autorka przyjmuje za
wspominang Danijela Kapusta, iz tworczos¢ Schimmelpfenniga obejmuje zarowno teksty wpisujace

si¢ w nurt dramatu klasycznego jak i rozwigzania typowe dla teatru postdramatycznego (s. 77-78).
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Rozwazania te obudowane zostaty przemysleniami wspomnianych Heinera Miillera, Bertolta Brechta
i Georga Taboriego. O ile w przypadku tego pierwszego Autorka konsekwentnie podaza
wyznaczonym tropem gldwnej mysli, tj. teatralnej transformacji dramatu, to w przypadku obszernego
fragmentu poswigconego Brechtowi starata si¢ pomiesci¢ mozliwie wiele informacji, zaburzajac tym
samym dos¢ przejrzyscie prowadzony dotad Wéd. Bo czy w tak zarysowanej koncepcji konieczna
jest wiedza na temat wczesnych prac krytycznych Brechta pisanych dla Der Volkswille? A jesli
przywotane i krétko omowione zostaly: praca aktora w teatrze Brechta, rola publicznosci, czy nawet
koncepcja postaci dramatycznych, to dlaczego ani stowem Autorka nie wspomina o znaczeniu pojecia
»gestu” 1 ,,postawy” w brechtowskim teatrze epickim? Tu Habilitantka sprawia wrazenie, jakby nie
potrafila wyselekcjonowac¢ tresci istotnych dla wyjsciowego zamyshu. Z pomoca moglyby przyjs¢
prace naukowe Nikolausa Miillera-Scholla, ktorych przedmiotem jest rola dramaturga w pracy
teatralnej: Theaterarbeit unter Fremden. Brechts Arbeit als Dramaturg z 2020 r. (artykul
zamieszczony w ,,Yearbook of the International Brecht Society™) oraz tego samego Arbeit am
Geldinde (c-ies Theaters). Heiner Miiller als politischer Dramaturg, ktory ukazal si¢ w tomie
zbiorowym Heiner Miillers KiistenLANDSCHAFTEN. Grenzen — Tod — Stérung pod redakcja Tilla
Nitschmanna i Floriana Vallena w 2021 r. Rowniez przytoczenie drogi zyciowej i zawodowej George
.Taboriego nie wnosi wiele do prowadzonego wywodu. W czgsci przedstawiajace] teatr okresu
potransformacyjnego Autorka ponownie stawia akcenty na procesy odchodzenia od teatru
tekstocentrycznego i zastgpowania go re-teatralizacja sceny, by finalnie powréci¢ do pytania o
zasadnos¢ zastosowania New Philology jako metody badania tych procesow. Wprawdzie wpisuje ja
w zarysowany wczesniej kontekst sytuacyjny teatru XX wieku, to — majac na uwadze, ze metodzie
badawczej poswigcono osobny segment pracy — mozna zastanowic si¢, czy bardziej wyrazny podziat
na czgs¢ stricte teoretyczng, odnoszacg si¢ do metody badawezej, a takze czgs¢ poswigcong drodze,
jaka teatr w XX i XXI wieku przeszed! od instytucji stuzebnej wobec literatury do autonomicznej
dziedziny sztuki, nie przyczynitby si¢ do wigkszej czytelnosci catosci wywodu naukowego.
Zaznaczam, ze nie jest to zarzut merytoryczny, bowiem czes$¢ ta, poza wymienionymi powyzej
uwagami, stanowi solidne resume tendencji rozwojowych teatru.

Rozdziat Das literarische Drama Schimmelpfennigs im Gegensatz zum Biihnentext Yaczy
biografi¢ artystyczng Schimmelpfenniga z rozwazaniami nad poetyka jego tekstow w kontekscie
tradycji Brechtowskiej, postmodernistycznej i postdramatycznej, z elementami, a raczej wtraceniami

dotyczacymi transferu tekstu literackiego w widowisko plurimedialne. Habilitantka poswigca uwage
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wybranym tekstom autora, m.in. tym, ktore sg przedmiotem analizy w kolejnym rozdziale. Pewien
niedosyt budzi nieobecnos¢ czgsto wystawianych dramatow, jak Die Frau von frither (a przeciez w
dorobku przedhabilitacyjnym dr Mirecka tym dramatem si¢ zajmowata), czy Vorher/Nachher, jak i
—a moze przede wszystkim — pdzniejszych utworow, ktére w moim przekonaniu nie tylko sg godne
uwagi, ale moglyby wnie$¢ nowe spojrzenie nla podane wczesniej proby klasyfikacji twdrczosci
autora (by wspomnie¢ proroczy tekst o zblizajacym si¢ do Europy prawicowym ekstremizmie
Wintersonnenwende z 2015 r., czy najnowsze re-lektury tragedii antycznych).

Rozdzial trzeci Das literarische Drama Schimmelpfennigs im Gegensatz zum Biihnentext
zawiera interpretacje szesciu wczesnych dramatéw Schimmelpfenniga. Wybor materiatu
analitycznego jakkolwiek wydaje si¢ arbitralny, jest jednoczesnie przekonujacy, bowiem zaden z
omawianych tekstow dotychczas nie zostal szczegélowo opracowany. Habilitantka kazdorazowo
rekapituluje tre$¢ tekstu wyjsciowego i jego poetyke, by w dalszej czgsci omowié¢ wystawienie
premierow;: oraz przedstawi¢ glosy krytyki. Stara si¢ takze wskazaé¢ na roznice migdzy tekstem
dramatu a tekstem wystawienia. Przy tym sprawnie porusza si¢ w obrgbie krytyki teatralnej, zestawia
ze soba glosy recenzyjne i odnosi je do tresci dramatu. Najwigksza czgé¢ analizy Habilitantka
poswigca dramatowi Auf der Greifswalder Strafle. Niewatpliwa jej zaleta material zrodtowy w postaci
.protokolow z prob do spektaklu wyrezyserowanego przez Jiirgena Goscha. Na ich podstawie bowiem
mozna przesledzi¢ strategie inscenizacyjne, skreslenia i inne modyfikacje tekstu, a w polgczeniu z
koncowym efektem scenicznym rozpoznac ukryte w dramacie elementy antycypujace inscenizacje.
Jest to o tyle znaczace, ze Schimmelpfennig okreslil ten dramat jako ,,wyraznie domagajacy si¢
teatralnej realizacji”, co Autorka przytacza na stronie 146 . Skrupulatnie odnotowane zmiany w
teks$cie obudowane zostaly odniesieniami do tworczosci Mayerholda i teatru epickiego Brechta oraz
przedstawieniem sposobu pracy z aktorem, rodzajem scenografii czy uktadow choreograficznych.
Tym samym Autorka osiagneta cel badawczy, o ktorym pisze w autoreferacie. Zastosowane srodki
~wprowadzaja nowy charakter znaczeniowy tekstu, a co za tym idzie nowy wariant dramatu o
zmodyfikowanej tresci” (autoreferat s. 14.) Stabsza strong tego rozdzialu sg mato poglebione
refleksie, ktore Habilitantka ,,wplata” w gtéwny dyskurs. Na stronie 143-144 piszac o oswietleniu
jednej ze scen ogranicza si¢ do bardzo ogdlnego i nie popartego zadng naukowsg refleksjg
stwierdzenia: ,,Wenn es sn Sonnenlicht mangelt, stirbt alles Lebendige” (Gdy brakuje $wiatla,
wszystko, co zywe zamiera). Podobnie na stronie 139 akapit o nagosci w teatrze nie wnosi wiele do

prowadzonego dyskursu, a w swojej potocznosci moze zosta¢ odebrany jako nieco irytujacy. Nie sg
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to uwagi, ktore w znaczgcy sposOb umniejszajg wartos¢ rozprawy. Z zalozenia ma by¢ ona
otwarciem, propozycja do rozpoczecia dalszych badan (autoreferat, s. 14) i taka funkcje
bezsprzecznie spelnia. Rozdziat 4 oraz postowie (Nachwort) nawiazuja do czesci metodologicznej,
stanowigc skrotowe podsumowanie przeprowadzonej analizy. Prace wienczy bibliografia obejmujaca

161 pozycji w porzadku alfabetycznym.
Konkluzja

Ocena koncowa dorobku naukowego, dziatalnosci dydaktycznej i organizacyjnej dr Agaty Mireckiej
wypada pozytywnie. Habilitantka przedstawila monografie naukowsg, ktérg nalezy oceni¢ jako
kompetentnie opracowany 1 samodzielny wklad w badania nad plurimedialnoscig tekstow
dramatycznych. Udowodnita, ze potrafi w sposob suwerenny i kompetentny poruszac si¢ w bogatej
literaturze .przedmiotu i dyskursach teatrologicznych, a analizy przeprowadzone sa w sposob
wlasciwy. Dorobek dr Agaty Mireckiej otwiera nowe przestrzenie badawcze. Tym samym spelnia
wymagania okreslone w art. 221 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce (Dz. U. z 2021 r. poz. 478 z p6zn. zm.) Jest Autorka pewnie poruszajaca si¢ w dyskursach
teoretycznych dotyczgcych wspodlczesnego teatru. Jako redaktorka dwoch serii naukowych oraz
wspolredaktorka tomow zbiorowych udowodnita, ze potrafi wspolpracowac¢ z innymi badaczami, a
jej pozycja w- srodowisku naukowym jest ugruntowana. Rowniez dorobek dydaktyczny i
organizacyjny potwierdza, ze zastuguje ona na uzyskanie stopnia doktora habilitowanego w
dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscyplinie literaturoznawstwo. Wobec powyZzszego wnosz¢ o

dopuszczenie Pani dr Agaty Mireckiej do dalszych etapéw post¢powania.

Sosnowiec, 29.01.2024
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